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Czes¢ ogdlna

Jednostka ds. oceny technicznej wydajaca ETA: ITeC
ITeC zostat wyznaczony zgodnie z art. 29 rozporzadzenia (UE) nr 305/2011 i jest cztonkiem
EOTA (Europejskiej Organizacji Zatwierdzen Technicznych)

Nazwa handlowa wyrobu System przewodéw CLIMAVER HVAC®
budowlanego

Rodzina wyrobéw, do ktorej System wentylacyjny wykonany z wetny mineralnej
nalezy produkt budowlany pokrytej powtokg od zewnatrz i wewnatrz

Producent SAINT-GOBAIN ISOVER
Les Miroirs, 18 Avenue d'Alsace
92400 Courbevoire
Francja

Zaktad(-y) produkcyjny(-e) Zgodnie z zatacznikiem N przechowywanym przez ITeC.

Niniejsza europejska ocena 10 stron, w tym 1 zatgcznik, ktéry tworzy integralng czesé
techniczna skiada sie z niniejszej oceny
oraz

Zatacznik N, ktory zawiera informacje poufne i nie jest
dotgczany do europejskiej oceny technicznej, gdy ocena
jest publicznie dostepna.

Niniejsza europejska ocena Europejskiego dokumentu oceny EAD 360001-00-0803.
techniczna zostata wydana

zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) 305/2011 na podstawie




Uwagi ogéine

Tlhumaczenia niniejszej europejskiej oceny technicznej na inne jezyki beda w petni zgodne z
oryginalnym dokumentem.

Niniejsza europejska ocena techniczna bedzie przekazywana w catosci, rowniez srodkami
elektronicznymi (z wytgczeniem poufnych zatgcznikow).

Czesci szczegdlne europejskiej oceny technicznej
1. Opis techniczny wyrobu

System przewodow wentylacyjnych, grzewczych i klimatyzacyjnych o przekroju
prostokagtnym wykonany ze sztywnych paneli CLIMAVER® z weiny mineralnej z powltokg
na zewnatrz i wewnatrz zgodnie z tabelg 1. Panele CLIMAVER® posiadajg oznaczenie
CE zgodnie z EN 14303'. Pofaczenia przewoddw sg uszczelniane aluminiowg tasma
samoprzylepng i zszywkami.

Tabela 1: Charakterystyka paneli CLIMAVER®

Wariant produktu Grubos$¢ (mm) Powloka
Zewnetrzna Wewnetrzna

CLIMAVER®NETO 255+1,0
CLIMAVER®A2 NETO 255+1,0 (1) 4)
CLIMAVER®A2 APTA- 40,0+1,0
CLIMAVER®A2 DECO 255+1,0 (2
CLIMAVER®PLUS R 255+1,0 (1) (5)
CLIMAVER®A2 PLUS 255+1,0 (3) (3)
Opis powtoki

(1) Papier kraft, siatka z wtékna szklanego i folia aluminiowa z welonem z wiokna szklanego.
(2) Tkanina z wiékna szklanego i folia aluminiowa z welonem z widkna szklanego.

(3) Siatka z wtdkna szklanego wzmocniona folig aluminiowg z welonem z wtdkna szklanego.
(4) Czarna wzmocniona tkanina z wiékna szklanego.

(5) Papier kraft wzmocniony folig aluminiowa z welonem z widkna szklanego.

Opis montazu przedstawiono w zatgczniku A i bedzie on zgodny z instrukcjami
producenta.

2. Specyfikacja dotyczaca przeznaczenia zgodnie z obowiazujagcym EAD:
Samonos$nie przewody z paneli z weiny mineralnej z powilokg do rozprowadzania

powietrza w systemach wentylacyjnych, grzewczych i chlodzacych uzywanych wewnatrz
budynkow?.

VEN 14303 : Wyroby do izolacji cieplnej wyposazenia budynkéw i instalacji przemystowej. Wyroby z
welny mineralnej produkowane fabrycznie. Specyfikacja.

2 Wykorzystanie systemow wentylacyjnych w warunkach zewnetrznych nie jest rozpatrywane w zakresie EAD

360001-00-0803 i w zwigzku z tym nie podlega ocenie w niniejszej ETA. Systemy wentylacyjne mogg by¢

montowane w warunkach zewnetrznych zgodnie z instrukcjami producenta i na jego odpowiedzialnos¢.




Stwierdzenia zawarte w niniejszej ETA podane zostaly na podstawie okresu
uzytkowania CLIMAVER® co najmniej 25 lat, pod warunkiem, ze spetnione zostaly
warunki okreslone w instrukcjach producenta dotyczacych montazu, uzytkowania i
konserwacji. Stwierdzenia te podane zostaly w oparciu o obecny stan techniki oraz
dostepng wiedze i doswiadczenie.

Podane zalecenia dotyczgce okresu uzytkowania wyrobu nie mogg by¢ interpretowane
jako gwarancja, ale sg traktowane wylgcznie jako sposéb wyboru odpowiedniego
wyrobu w zaleznosci od oczekiwanego, ekonomicznie uzasadnionego okresu
uzytkowania wyrobu.

3. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu i odniesienie do metod dokonywania oceny

3.1. Wiasciwosci uzytkowe wyrobu
Ocena systemu przewodéw CLIMAVER® HVAC zostata dokonana zgodnie z EAD
360001-00-0803 dla systemu wentylacyjnego wykonanego z weitny mineralnej pokrytej

powiokg od zewnatrz i wewnatrz (pazdziernik 2016)

Tabela 2: Wiasciwosci uzytkowe wyrobu

Wyréb: system przewodéw CLIMAVER® HVAC

Wymég Istotne wiasciwosci Wyniki
podstawowy
BWR 2
Bezpieczenstwo na  Reakcja na ogien Zob. tab. 3
wypadek pozaru
Erozja Bez
uszkodzenia"
Emisja czastek Zob. tab. 4@
Wzrost drobnoustrojow Nie ma®
BRW 3 Sztywno$é NPA
Higiena, Wybrzuszanie i/lub Podczas badania 0,0 mm (0%)
bezpieczeristwo i zagtebianie Po usunieciu 0,0 mm (0%)
Srodowisko obciqzenia
Trwato$¢ wymiarowa NPA
Diugos¢ +15%
Tolerancje wymiaréw Szerokos$é +2.0%
Grubosé -1mm/+3mm®
Odpornos$¢ na cisnienie Bez
uszkodzenia®
Szczelnosé Zob. tab. 5©
Odpornos¢ na pare wodng  Z (m*h-Pa/mg) > 140
BRW 5 :
Ochrona przed Absorpcja akustyczna NPA
hatasem

(1) Materiat z powierzchni wewnetrznej kanatéw nie zluszcza sie, nie odrywa i nie wykazuje cech
rozwarstwienia czy erozji.




(2) Wszystkie warianty CLIMAVER® spetniajg wymogi art. 7.2 EN 13403.

(3) Bez oznak pogorszenia stanu w budowie Sciany, bez rozprzestrzeniania sie ple$ni ponizej
obszaru inokulacji i bez znacznego narastania plesni.

(4) Poziom tolerancji T5 zgodnie z EN 14303.

(5) Bez peknie¢ (ztaman, rozdarcia, przeciecia czy innego otwarcia), bez przemieszczenia
taczacych tasm klejgcych, bez cech innego rodzaju uszkodzenia.

(6) Wszystkie warianty CLIMAVER® zgodnie z EN 1507 posiadajg klase D.

*NPA - nie dokonano oceny wtasciwosci uzytkowych - przyp. thum.

Tabela 3: Reakcja na ogien

Wariant produktu Klasa

CLIMAVER®NETO B-s1,d0

CLIMAVER®A2 NETO A2-s1,d0

CLIMAVER®A2 APTA A2-s1,d0

CLIMAVER®A2 DECO A2-s1,d0

CLIMAVER®PLUS R B-s1,d0

CLIMAVER®A2 PLUS A2-s1,d0

Tabela 4: Emisja czgstek

Wariant produktu Czastki wieksze od  Czastki wieksze od
0,5 pm (pg/m®) 5,0 ym (ug/m’)

CLIMAVER®NETO

CLIMAVER®A2 NETO 0,006 0,003

CLIMAVER®A2 APTA

CLIMAVER®A2 DECO

CLIMAVER®PLUS R 0,022 0,014

CLIMAVER®A2 PLUS 0,011 0,007

Uwaga: Wszystkie warianty CLIMAVER® spetniajg wymogi art. 7.2 EN 13403

Tabela 5: Szczelnosé

Wariant produktu Wskaznik nieszczelnosci (I/s)/m?
-750 Pa 1000 Pa 2000 Pa
CLIMAVER®NETO 0,03 0,03 0,07
CLIMAVER®A2 NETO 0,03 - 0,06
CLIMAVER®A2 APTA 0,04 - 0,11
CLIMAVER®A2 DECO 0,03 - 0,06
CLIMAVER®PLUS R 0,06 0,08 0,08
CLIMAVER®A2 PLUS 0,01 - 0,02

Uwaga: Wszystkie warianty CLIMAVER® posiadajg klase D zgodnie z EN 1507.

3.2. Metody dokonywania oceny
3.2.1. Reakcja na ogien

System przewodéw CLIMAVER® HVAC zostat przebadany zgodnie z EN 13823%i EN
ISO 11925-2* (NETO i PLUS R) oraz EN 13823 i EN ISO 1716° (A2 NETO, A2

3 EN 13823 Badania reakcji na ogien dla wyrobow budowlanych. Wyroby budowlane z wylaczeniem
posadzek poddane oddziatywaniu termicznemu ptonacego pojedynczego przedmiotu.




3.2.2.

3.2.3.

3.24.

3.2.5.

3.2.6.

3.2.7.

3.2.8.

DECO, A2 APTA i A2 PLUS), zgodnie z EN 13501-1° w zakresie klasyfikacji wyrobow
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/364. Wyroby zostaty. umieszczone i
zamocowane zgodnie z warunkami EN 157157, tabela A.1 i A.2.

Erozja i emisja czastek

System przewodéw CLIMAVER® HVAC zostat przebadany zgodnie z art. 7.2 EN
134038,

Wzrost drobnoustrojow

System przewodéw CLIMAVER® HVAC zostat przebadany zgodnie z art. 7.4 EN
13403.

Wybrzuszanie i/lub zagtebianie

System przewodéw CLIMAVER® HVAC zostat przebadany zgodnie z art. 4.4 EN
13403.

Tolerancje wymiaréow

Panele CLIMAVER® HVAC zostaly przebadane w zakresie diugosci i szerokosci
zgodnie z EN 822° i w zakresie grubosci zgodnie z EN 82310,

Odpornosé na ciSnienie

System przewodéw CLIMAVER® HVAC zostat przebadany na 2000 Pa zgodnie z art.
7.3 EN 13403.

Szczelnosé

System przewodéw CLIMAVER® HVAC zostat przebadany na -750 Pa, 1000 Pa i
2000 Pa zgodnie z EN 1507,

Odpornos$¢ na pare wodna

Panele CLIMAVER® HVAC zostaly przebadane zgodnie z EN 120862 w temp. 23°C i
przy wilgotnosci wzglednej 50%.

4ENISO 11925-2

SENISO 1716
S EN 13501-1

7EN 15715
8 EN 13403
° EN 822

10 EN 823
1 EN 1507

Badania reakcji na ogien. Zapalnos¢ wyrobéw poddawanych bezposredniemu
dziataniu ptomienia. Cz¢$¢ 2: Badania przy dziataniu pojedynczego ptomienia.
Badania reakcji na ogien wyrobow. Okreslanie ciepta spalania brutto.

Klasyfikacja ogniowa wyrobow budowlanych i elementéw budynkow. Czesé 1:
Klasyfikacja na podstawie badan reakcji na ogien.

Wyroby do izolacji cieplnej. Instrukcje montazu i mocowania do badania reakcji na
ogien. Wyroby produkowane fabrycznie.

Wentylacja budynkéw. Przewody niemetalowe. Sie¢ przewoddéw wykonanych z plyt
izolacyjnych.

Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie. Okreslanie dtugosci i szerokosci.
Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie. Okreslanie grubosci.

Wentylacja budynkow. Przewody wentylacyjne z blachy o przekroju prostokgtnym.
Wymagania dotyczace wytrzymatosci i szczelnoscei




4. Zastosowany system oceny i weryfikacji statoSci wiasciwosci uzytkowych z
odniesieniem do podstawy prawnej

Zgodnie z decyzjg 1999/91/WE Komisji Europejskiej zmieniong decyzjg 2001/596/WE,
stosuje sie system oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych podany w
ponizszej tabeli (zob. Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 568/2014 zmieniajace
zatacznik V do rozporzadzenia nr 305/2011).

Tabela 7: System oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych

Wyréb (wyroby) Zastosowanie System

Wyroby do izolacji cieplnej Kazde 3

Odnosnie reakcji na ogien, zgodnie z decyzjg 1999/91/WE zmieniong decyzjg
2001/596/WE, stosuje sie system oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci uzytkowych
podany w ponizszej tabeli

Tabela 8: Reakcja na ogien - system oceny i weryfikacji statosci wiasciwosci
uzytkowych

Wyréb (wyroby) Zastosowanie System

Wyroby do izolacji cieplnej Uzytkowanie podlegajace 1
przepisom dotyczacym
reakcji na ogien

5. Dane techniczne konieczne do wdrozenia systemu oceny i weryfikacji
statosci wiasciwosci uzytkowych przewidziane w obowigzujacym EAD

Wszystkie dane techniczne konieczne do wdrozenia systemu oceny i weryfikaciji statosci
wiadciwosci  uzytkowych okreslone zostaty w planie kontroli zlozonym w ITeC i
ustalonym zgodnie z EAD 360001-00-0803, czes¢ 3.

Plan kontroli jest poufng czescig ETA i moze zosta¢ przekazany wytgcznie notyfikowane;j
jednostce certyfikujgcej wyréb zajmujacej si¢ oceng i weryfikacjg statosci wiasciwosci
uzytkowych.

Kontrola produkcji zaktadu prowadzonego przez producenta bedzie zgodna z wyzej
wymienionym planem kontroli.

Wydat Katalonski Instytut Technologii Budowlanej
w Barcelonie dnia 18 marca 2020

[kopia podpisu i logo ITeC]

Ferran Bermejo Nualart
Dyrektor Techniczny, ITeC

12 EN 12086 Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie. Okreslanie witasciwosci przenikania
pary wodne;j.




ZALACZNIK A. Opis procedury instalacyjnej (informacyjny)

A1

A.2

Ogoiny

Niniejszy zatgcznik informacyjny zawiera ogdéiny opis instalacji wyrobu dla lepszego
zrozumienia systemu przewodéw CLIMAVER® HVAC. Budowa i montaz systemu
wentylacyjnego zostang wykonane zgodnie z instrukcjami producenta.

Opis montazu

System przewodéw CLIMAVER® HVAC jest wykonany z paneli z weiny szklanej
pokrytych powiokg z obydwu stron zgodnie z tabelg 1, ktére zostaty naciete, zgiete,
zlozone i przymocowane zszywkami i tasma klejgca, tworzac segmenty przewodu.

Potagczenia pomiedzy segmentami przewodéw sg wykonane za pomocg
zachodzagcych na siebie meskich i zeniskich ptatéw paneli, mocujgc klapki panelu do
sgsiedniego segmentu za pomocg zszywek i pokrywajac nachodzace na siebie
potaczenia aluminiowg tasmg samoprzylepna.

Panel CLIMAVER® Naciecie panelu

Zszywanie klap i pokrywanie tasmg aluminiowg




sl
interior

( = ;\\‘f\'\f i.?ff‘.\
Potgczenie segmentéw przewodow za pomocg Zmontowane przewody narozne

zachodzacych na siebie meskich i zeriskich klap
Rys. A.1: Ogdlny opis montazu segmentoéw przewodow

Wszystkie dodatkowe wyroby i narzedzia uzywane do montazu systemu przewodow
CLIMAVER® HVAC beda zgodne z instrukcjami producenta.

Konieczne moze byé mechaniczne wzmocnienie czesci przewodéw w zaleznosci od
wymiarébw przewodéw i ci$nienia roboczego zgodnie z tabelg A.1 (informacje
przekazane przez producenta w oparciu o raport z badania CETIAT 1415023, nie
oceniany w niniejszej ETA.)

Tabela A.1: Wymiary przewoddw i wzmochienie mechaniczne

Wymiar Ci$nienie robocze (Pa)
boku (mm) <200 201 - 400 > 400
<600 S Wzmochnienie nie jest wymagane
601 -750 Wzmochienie nie \WWzmoenianie.nia [esi g
. wymagane
150 90 JRt wyEgEn Wzmochnienie mechaniczne co
901 - 1050 Wzmocnhienie 06m
1051 - 1200 Wzmochnienie mechaniczneco 1,2 m ’
1201 - 1500 mechaniczne co Wzmochienie
> 1500 1,2m mechaniczne co 0,6 m —

Przewdd jest zawieszony przy pomocy wieszakéw w maksymainej odlegtosci w
zalezno$ci od wymiarow najdiuzszego boku sekcji przewodu zgodnie z ponizszg tabela.
Akcesoria (takie jak przepustnice przeciwpozarowe, dyfuzory) bedg podparte
niezaleznie. v

Tabela A.2: Elementy zawieszenia przewodéw

‘Wymiar najdtuzszego boku (mm) Maksymalna odlegto$¢ pomiedzy
wieszakami (m)
<900 24
900<L <1500 1,8
> 1500 1,2

Przewdd jest dostarczany z otworami rewizyjnymi umozliwiajgcymi dostep i czyszczenie,
ktére sg wykonane z takiego samego panelu CLIMAVER®, oraz innymi wyzej opisanymi
dodatkowymi wyrobami, w tym aluminiowymi profilami Perfiver H.




Przewéd jest potgczony z centralg wentylacyjng profilami aluminiowymi Perfiver H, a
potaczenie jest pokryte aluminiowg tasmag samoprzylepng. Sposéb potgczenia pozwala

na demontaz systemu w celu konserwaciji.

Niniejszym poswiadczam zgodnos¢ powyziszego tlumaczenia z okazanym mi dokumentem w jezyku angielskim.
Monika Malicka, ttumacz przysiegly jezyka angielskiego, wpisany na liste ttumaczy przysieglych prowadzonq przez
Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/1559/06.
Rep. Nr 575/2021
Rzeszow, 27 kwietnia 2021r.
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